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Confeilsprcvfidenten (F o n n e sb e ch): 
Jeg maa meget beklage, at -den Enighed, som ellers 
kunde være tilstede, er bleven brudt ved den Form, 
som de Herrer Forslagsstillere have valgt. Thi 

« ligesom man fra Regjeringens Side erkjender det 
for at: være -naturligt, at Folkethingets Medlemmer 
kunne ønske at have en nogenlunde klar-Anskuelse 
om Rigets Forhold til Udlandet, saaledes har jeg 
ogsaa, som den ærede Ordfører ganske rigtig be- 
mærkede, ved en tidligere Leilighed yttret, at der 
fra Regjeringens Side ikke var noget til Hinder 
for en« Meddelelse desangaaende selvfølgelig under 
den Forudsætning»at mansvilde byde Regjeringen 
en passende Leilighed, og fremdeles under den 
Forudsætning, at det maatte afhænge af Regjeringen 
at begrændse det Stof, som man mente at kunne 
forsvaresat meddele det høie Thing Dersom det 
altsaa var lykkedes de ærede Forslagsstillere at 
finde en Form, som nogenlunde korrekt udtrykte 
denne Tanke, saa vilde der utvivlsomt ikke have 
været noget iveien «fra Regjeringens Side for 
at meddele Thinget de omhandlede Oplysninger. 
Men, mine Herrer, jeg maa atter lzeklage, at det ikke 
er lykkedes saa dygtige Stilisten som de Mænd, der 
haves«forfattet :Forslaget, dog utvivlsomt ere, at 
give deres Ønske en mere adækvat Form; og 
navnlig: at. de have givet det -en saadan Form, 
at Regjeringen nødvendigen maa sætte sig -imod 
denne-Form. (Stemmer«: Hør!) Jeg skal 
iiærmere forklare mig desangaaende, for at Alle 
kunne høre det. Hvad er det nemlig, der her 
foreslaas det høie Thing at beslutte? Det er 
ikke 홢홢홢 overensstemmende med den ærede Ordfø- 
rerslsOrd, at træde sammen i et Udvalg for at 
modtage de Oplysninger, som Regjeringen 
maatte se sig i Stand til"at meddele; det er ikke 
dette. « Nei, her er Spørgsmaal om at træde 
sammen i et Udvalg, bestaaende af samtlige Thin- 
gets Medlemmer med »det Hverv at t i lveie- 
bringe Oplysninger om Regjeringens Holdning 
og Færdi de senere Aar ligeoverfor Udlandet 
Dette er noget ganske Andet, mine Herrer! end 
det, som den ærede Ordfører nys udtalte som 
Meningen af Beslutningen; thi jeg skjønner ikke 
rettere, end at dels er dette ligefrem et Skridt, 
der er rettet imod Regjeringen, og dels har det 
foreslaaede Udvalg, som sagt, det Hverv ikke at 
modtage, men paa selvstændig Maade maaske ved 
at afhøre En eller Anden ikke blot 홢- af den 
nuværende,- men ogsaa af tidligere Regjeringen 홢홢- 
at skaffe sig de Oplysningers som det maatte 
ønske M  Rigets Forhold til Udlandet Og der- 
næst, mine Herrer! er det en Jndgriben paa Ad- 
ministrationens Omraade (Modsigelse) 홢홢- ja, det 
er en Sag,, som ligger under« Administrationens 
Omraade 홢홢, og det navnlig paa et Omraade, 
som mindst af alle taaler det. Den ærede Ord- 
fører fremkom med forskjellige Bemærkninger, som 
syntes at vise, at han har ganske det samme Blik 
paa Tingene, som Regjeringen-har, nemlig at det 

ikke er ganske ligegyldigt, omsen Beslutning idet 
Hele svarer til sin Form, idet han bemærkede, at 
der mulig kunde komme Ting frem her, over 
hvis Virkning andetsteds vi ikke -vare , Herrer. 
Dette gjælder i fuldeste Maal om Beslutningen 
selv, og jeg, finder mig derfor foranlediget til 
meget indstændigt at fraraade det ærede Thing at 
blive staaende ved denne Form; thi ved den tvinge 
De Regjeringen til at holde sig tilbage, til ikke 
at kunne meddele Dem de Oplysninger, som De 
ønske, hverken personligt eller gjennem Aktstykker. 
En ganske anden Ting var det, hvis man, som 
sagt, havde valgt en Form, der havde svaret bedre 
til den Tanke, som den ærede Ordfører gav tilkjende, 
idet han motiverede Forslaget. 

Udenrigsministeren (R os e n Fr n- L e h n): 
Jeg vil kun ganske kort sige, at jeg i Et og Alt 
kan henholde mig til, hvad den høitærede Con- 
seilspræsident i dette Øieblik udtalte, idet jeg fra 
mit særlige Standpunkt som Udenrigsminister 
heller ikke vil ses mig istand til at gaa ind paa 
dette Forslag i den Form, hvori det foreligger. 
Jeg er endvidere enig med ham i, at, dersom det 
maatte komme frem i en anden Form, saaledes 
at det kunde opfattes, som om der i Forslaget 
laa en Anmodning fra det» høie Things Side til 
Regjeringen om, at den vilde meddele dette Op- 
lysninger?, der kunde bidrage til at klare dets 
Anskuelse som Rigets Stilling lige overfor Ud- 
landet, saa vilde det være noget ganske Andet; 
derpaa vilde jeg kunne gaa ind. Jeg skulde da 
da ogsaa vise al den Jmødekonnnen, som det er 
mig muligt at vise, ; og som Landets Interesser 
overhovedet formentlig« maatte tillade. Men jeg 
kunde dog ønske, allerede nu paa Forhaand at 
have sagt, at jeg virkelig ikke har Andet end al- 
deles almindelige Oplysninger at meddele, Op- 
lysninger,, som jeg vilde kunne meddele i de faa 
Ord, at Danmarks Stilling lige overfor Udlandet 
i dette Øieblik er god, og at der ikke paa Hori- 
zonten viser sig «nogen«Uveirssky, der truer Landets 
Fremtid. Dernæst vil jeg ogsaa - sige, at jeg, 
naar jeg skal gjøre Meddelelser, naturligvis maa 
forbeholde mig fuld Frihed til at begrændse disse 
eventuelle Meddelelser saaledes, som Forholdenes 
særlige Natur maatte fordre det. Endelig kan 
jeg ikke undlade, inden jeg slutter, at udtale, at 
jeg paa det Alvorligste maa fraraade, »at Thinget 
forvandler sig til et saadant stort politisk hemme- 
ligt Udvalg; thi det kan ikke feile, at dette vilde 
fremkalde Forestillinger, ikke blot iJndlandet, men 
ogsaa i Udlandet om, at der i disse Udenrigs- 
ministerens eventuelle Meddelelser findes Ting, 
som ikke taale Dagens fulde Lys. - - « 

» I .  A. Hansen:  kJeg havde ikke ventet, 
at denne Sag skulde give yderligere og stærke, 
Vidnesbyrd om den uforligelige Stilling, der fin- 
des mellem Ministeriet og Folkethingets FlertaL 


